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1044 Δεινὸν, φαρμακερὸν ἐστὶν ὁ ὄφις τὸ θηρίον∙ 

1045 ὅταν εἰς γῆρας γὰρ ἐλθῇ, τυφλοῦται καὶ ἐκεῖνος, 

ἀμβλυωπεῖ τοὺς ὀφθαλμοὺς, ’μποδίζεται βαδίζειν, 

ὑπᾷ εἰς πέτραν στενωπὴν κἀκεῖ στενοκοπᾶται, 

πρῶτον νηστεύει καὶ αὐτὸς σαράκοντα ἡμέρας, 

τὸ δέρμαν του χαυνόνεται καὶ τότε πᾷ ςτὴν τρῦπαν∙ 

1050 στενοκοπεῖται δυνατὰ, τὸ δέρμαν του ἔξω βάλλει, 

ἀνοίγει δὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς, εὐθὺς ἀνακαινοῦνται, 

καὶ πάλιν νέος γίνεται ὡσὰν [καὶ] ἦτον πρῶτα∙ 

ἀλλ’, ὅταν πᾷ νὰ πιῇ νερὸν, πρῶτον ὑπᾷ κ’ εὑρίσκει 

πέτραν νὰ ἔχῃ λάκκωμα, κ’ ἐκεῖ ξερνᾷ φαρμάκιν, 

1055 ἀφίνει το ....................καὶ τότε ὑπᾷ καὶ πίνει∙ 

εἶθ’ οὗτος πάλιν στρέφεται καὶ πίνει τὸ φαρμάκι. 

Καὶ, ὅταν ἄνθρωπον γυμνὸν ἰδῇ αὐτὸς ὁ ὄφις, 

φοβεῖται, ἀποστρέφεται καὶ φεύγει ἐξ ἐκείνου, 

καὶ, ὅταν πολεμίζεται ὑπό τινος ἀνθρώπου, 

1060 ἢ μὲ θηρίον ἕτερον ὅμοιον ὡς ἐκεῖνον, 

ὅλον τὸ σῶμα γὰρ αὐτοῦ εἰς θάνατον τὸ δίδει, 

τὸ δὲ κεφάλιν ἑαυτοῦ πάντα τηρεῖ καὶ βλέπει 

Καλῶς τοίνυν ὁ κύριος εἶπεν καὶ περὶ τούτου 

τὸ «φρόνιμοι γὰρ γίνεσθε ὥσπερ αὐτὸς ὁ ὄφις∙ 

1065 τὴν πίστιν σας φυλάττετε, τὸ πρῶτον τὸ κεφάλιν∙» 

γυμνώσου τῆς παρακοῆς, ἐνδύσου ἀφθαρσίαν, 

καὶ λάβε τὸν οὐράνιον ἅρτον διὰ νηστείας, 

νήστευσον τοίνυν καὶ ἐσὺ καὶ τῆξέ σου τὸ σῶμα, 

καὶ ἐκδύσου τὸ παλαιὸν [τὸ] φύραμα τῆς ζύμης, 

1070 καὶ πρόσδραμε εἰς τὴν στενὴν πύλην καὶ τεθλιμμένην, 

νὰ εὕρῃς τὴν εὐρύχωρον ὁδὸν τῆς βασιλείας. 
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